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Mot du maire

Tant vaut I'équipage, tant vaut le bateau...

Ce ne sera pas le mot du maire dans ce bulletin municipal, mais le mot de I'équipe municipale. Déja 6
mois se sont écoulés depuis les élections de novembre 2009 et depuis, votre conseil est impliqué dans
plusieurs domaines qui touchent le quotidien de notre communauté. Je vais tenter de vous faire état de
ces enjeux en cours. Je vous ferai état de certains de ces enjeux, mais vous rappelle que votre participa-
tion aux séances publiques du conseil municipal, le premier lundi de chaque mois, est la meilleure
solution pour étre informé.

Alimentation en eau potable

Dans ce dossier, qui est bien encadré par notre directeur général et I'équipe municipale, les plans et devis
sont acceptés, les soumissions en cours, l'acquisition de terrains est faite, le tracé est dérerminé, et les
travaux devraient débuter en juin. Notre aide gouvernementale, soit 75 % du montage financier, nous
permet de respecter notre capacité de payer en tant que contribuable. Nous publierons dans un avenir
proche les cotits détaillés pour les citoyens raccordés et non raccordés. Nous pouvons déja vous assurer
que cette facture sera abordable pour nous tous. Des informations réguliéres sur 'avancement des tra-
vaux vous seront transmises par voie de communiqué «INF'EAU” TRAVAUXs, ce qui vous permettra
de suivre I'évolution des travaux (voir l'article & cet effet).

Scierie PFS de Saint-Fulgence

Ce dossier est une priorité pour nous, soit de tout mettre en ceuvre pour conserver cette usine de trans-
formation du bois dans notre municipalité et MRC. Des actions sont en cours présentement, un comité
proactif a déja produit un portrait des besoins de cetre usine, nous avons une garantie de la ministre
Nathalie Normandeau que le contrat d’aménagement forestier d'une capacité de 709 000 m’ artaché a
notre usine demeurera intact pour que nous puissions continuer a travailler a des solutions de relance.
Notre équipe est composée du maire, de représentants de la Société de Développement de I'Anse-aux-
Foins et de Promotion Saguenay, de représentants syndicaux , de travailleurs (forét, usine), de consul-
tants expérimentés et du centre local d’emploi (CLE). Ce dossier est suivi par le ministre Serge Simard et
par le préfet Jean-Marie Claveau, Nous sommes tous a une méme table avec un seul but, soit d’analyser
de facon objective et réaliste les avenues possibles afin de conserver notre usine ouverte et productive sur
notre territoire.

Destination Nordique

«Destination Nordique» est un projet de la MRC du Fjord qui touche de prés Saint-Fulgence. Pour at-
teindre le massif des Monts-Valin, il y a deux routes d’accés situées sur notre territoire, soit le rang St-
Louis pour le parc national des Monts-Valin, et la route L-200, face a la scierie PFS, pour le secteur Est.
Destination Nordique fait partie d'un concept d’accés au territoire sur 12 mois, comprenant des sentiers
VHR, deux bitisses d’accueil (une au Valinouet et l'autre a Saint-Fulgence), ot les usagers pourront
trouver les services et informations sur ce concept. Ce développement permettra a Saint-Fulgence d'étre
aux premiéres loges, et de s'intégrer dans le processus en cours. L'amélioration des sentiers existants,
comprenant la piste 93 et la 328, fait présentement partie d'un vaste projet de mise aux normes de plu-
sieurs millions pour I'accés au massif et au Sentier des sommets, inauguré il y a quelques temps. Nous
devrons poser les actions nécessaires pour profiter des retombées de ce concept futuriste et novateur
qu’est Destination Nordique.
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Mot du maire (suite)

La villégiature et nos plans d’eau

Un vaste programme est présentement en cours concernant la mise aux normes des fosses septiques et la revitalisation des berges dans le
secteur des lacs Laurent, Harvey et Roger. Un comité s'affaire présentement  rout mettre en ceuvre pour atteindre nos premiers objectifs
dans ce secteur, pour ensuite I'étendre & I'ensemble de notre municipalité. Un besoin s'imposait suite a I'apparition de problémes liés a la
qualité de I'eau. Le comité d’environnement du secteur et la municipalité sont trés fiers de travailler a son élaboration.

Tourisme et développement

Comme tout le monde le sait, le secteur touristique de Saint-Fulgence est primordial pour notre communauté. Nos organismes & vocation
touristique sont en quelque sorte nos ambassadeurs. Ils constituent autant de visibilité pour notre municipalité que des générations d'em-
ploi. Deux de ces organismes font présentement I'objet d’une analyse concernant un rapprochement et un partage de services, soit la Coop
de Solidarité du Cap Jaseux et le Centre d’Interprétation des Battures. Un comité est en place depuis quelques mois a cet effet, et des pistes
intéressantes en vue de créer une synergie sont 4 discuter. Nous sommes optimistes quant au résultat final.

Schéma d'aménagement

Ce dossier a été déposé a notre MRC et est présentement a I'étape de I'analyse a Québec. Des demandes importantes ont été acceptées par
les membres du comité et nous attendons un retour de la CPTAQ vers la mi-mai. C’est a partir du schéma que nous pourrons commencer
4 modifier nos réglements d’urbanisme. Nous y avons inclus ce dont nous avons besoin pour favoriser notre développement résidentiel et
pour nos commerces de proximité. Des ilots déstructurés en font partie, la villégiature, le développement de fermettes ainsi que nos parti-
cularités géographiques y ont aussi été intégrés. Nous croyons que notre municipalité aura plus de facilité 4 faire du développement si les
principes de base qui nous caractérisent font déja partie du schéma d’aménagement de notre MRC. Nous attendons avec impatience le
document afin de voir si nos demandes ont été acceptées dans leur ensemble.

Salle multifonctionnelle

Notre population bénéficiera  bientot . . i 9

d’une magnifique salle multifonctionnelle Service de loisirs

4 méme notre église. La beauté de ce projet

est que nous utiliserons de facon trés res- La saison hivernale écourtée, qui passera d'ailleurs a I'histoire, est maintenant derriére nous.
pectueuse ce lieu comme service commu- Voici le classement final de la ligue de hockey-éponge en saison réguliére :

taire. Nous y conserverons le culte et ; ;
o LR & ; Entreprise Cyrille Tremblay

i Ferme du Ruisseau
‘ Epicerie Patisserie SERMAX
4, Achille Tremblay BMR

autres activités religieuses, mais en dehors ;
de ces besoins, ce centre sera au service de 3
nos citoyens. Ce complexe comprendra un
point de chute du CLSC, la caisse popu-

laire, une salle de réunion, une salle de Félicitations a I'équipe championne et merci aux commanditaires. Malheureusement, les
réception pouvant accueillir plus de 250 séries éliminatoires ont été annulées en raison du printemps hatif. Je tiens 4 remercier égale-
convives, en plus de la possibilité de prati- ment Jean-Denis Tremblay, qui a mis sur pied le site internet de la ligue, que je vous invite
quer le badminton, le volleyball, le mini- dailleurs a visiter au www.lhpsf.e:-monsite.com.

basket et d'autres activités sportives. Notre

vision avec ce projet va compléter la dyna- Je profite de I'occasion pour remercier 'extraordinaire participa-

misation du cceur du village, en y regrou- tion de la population lors de la féte familiale qui s'est déroulée le

pant ces services prés du bureau de poste, 6 février dernier dans le cadre du Carnaval de I'’Anse-aux-Foins.

de I'hotel de ville, de école Mont-Valin et~ Suite a cet énorme succes, on récidive avec le méme genre d'acti-

de la bibliotheque. Y seront aussi intégres ~ vités le 23 juin dans le cadre de la féte nationale.

des services pour notre accréditation Vil-

lage-Relais. Nous cherchons toujours a Je termine en vous invitant au 1 tournoi de balle-lente mixte de
I'été, qui aura lieu les 4, 5 et 6 juin prochain. Les frais d'inscrip-
tion sont de 240 $ / équipe. Les bourses varient en fonction du
nombre d'équipes.

améliorer les services @ nos citoyens et
continuerons a4 nous donner une visibilité
attrayante pour les gens de l'extérieur.

Gilbert Simard Fhilipes Cagrion

: Responsable des loisirs
Maire P

(418) 674-2809
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INFYEAU” TRAVAUX

Pendant une bonne partie de 'année 2010, des travaux majeurs concernant
notre alimentation en eau potable se dérouleront, plus précisément de juin a
octobre. Les secteurs touchés seront les rangs Ste-Anne, Ste-Marie (secteur
ouest) et StJoseph, la route 172 (sur 1,2 km entre la
sortie du rang StJoseph et la riviére a la Loutre), la
rue Saguenay (de l'entrée ouest a la rue Michel-
Simard), le secteur du terrain de balle-lente, afin d'y
installer le chiteau d’eau, de méme que le surpresseur
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Comité embellissement

Des plantes viendront 4 nouveau égailler la rue Sa-
guenay. Certe année, des surfinyas seront accrochés
4 nos poteaux. Dans le cadre du mois de ['arbre,
activité de distribution se fera le vendredi 28 mai a
la municipalité. Nous vous invitons également a
venir participer a la plantation d'arbres qui se fera le
long de la piste cyclable, dans le coin du belvédére.
Si vous étes intéressés, faites-nous le savoir.

d'eau situé dans la cote menant a 'Auberge Tourelle.

Cette année encore, les concours sont présents et

Les travaux occasionneront certainement des incon- nous en avons un nouveau. A tous les amateurs de

vénients temporaires dans le quotidien de plusieurs.
Des voies de contournements seront nécessaires, ainsi que des interruptions en
eau. Nous sommes conscients que la patience sera de mise, et que nos entrepre-
neurs devront prévoir et faciliter 'acces 4 nos propriétés a tous, dans un meilleur
délai possible.

citrouille, nous souhaitons avoir pour I'automne le
concours de la plus grosse citrouille, donc a vos
graines magiques, nous attendons vos spécimens
exceptionnels pour cet automne.

Enfin, avec le printemps ressortent les cabanes d'oi-
seaux. Profitez du Festival de la bernache qui arrive
pour exposer vos cabanes et venir découvrir les déco-
rations qu'ont fait les jeunes des garderies de I'école
Mont-Valin et des Petits Cailloux. Elles seront expo-
sées au CIBRO et 4 la municipalité.

Société de Développement

Travaux forestiers

Depuis 'année passée, nous vous présentons le bilan des travaux que nous avons réalisé dans le cadre du programme d’aménagement des
Terres Publiques Intra municipales. Pour la saison 2009-2010, nous avons réalisé 20.32 ha de dégagement de plantation mélangé avec de
la forét naturelle. Nous avons reboisé 33 300 plants d’épinettes blanches et de pins gris dans des secteurs en deux blocs distincts. La quali-
té de reboisement est excellente et le nombre de plants a I'hectare est trés élevé selon les secteurs et leurs particularités. Nous avons fait du
scarifiage par poquets dans un bloc de jardinage de 2008. La superficie traitée est de 6.63 ha. Des coupes de jardinage dans des foréts
mixtes ont été réalisées. Elles totalisent 20.38 ha. La Coop de Ste-Rose travaille annuellement avec la commission scolaire pour la réalisa-
tion du cours de voirie forestiére. Cette année, une partie de la formation s'est réalisée sur les TPI de Saint-Fulgence. Nous avons cons-
truit 767 m de chemins dans des conditions particuliérement difficiles et fait de la réfection sur 1169 m. En plus, nous avons déboisé une
partie de chemin qui sera construite en 2010-2011. Nous avons tenu compte des nouvelles normes de la MRC sur la durabilité des che-
mins réalisés. Enfin nous avons buché 493 m’ de bois de chauffage (merisier, érable et bouleau). Les coits relatifs a 'ensemble de ces
travaux s'élevent a 115 677.87% pour les travaux sylvicoles et 4 26 156.56% pour la coupe de bois de chauffage. Au niveau de la main
d’ceuvre, c'est la création de 7 emplois de reboiseurs sur 21 semaines, de 19 emplois de débroussailleurs sur 27 semaines, de 4 emplois
d’abatteurs mécanisés et manuels sur 34 semaines, et 7 emplois d’opérateurs de machinerie sur 35 semaines.

Piste cyclable

Vous avez constaté Parrivée au ceeur du village du nouveau sentier cyclable qui relie le CIBRO au pied de la cote de la rue Saguenay. Ce
nouveau trongon d'un kilométre n'est pas complétement terminé, cependant d'ici le mois d'octobre nous n'y toucherons plus. En effet,
les périodes printaniéres et estivales sont celles des oiseaux et afin de respecter la nature et les conditions du ministére de I'environne-
ment, nous finaliserons ce troncon a partir de cet automne uniquement. Nous espérons que vous profiterez tout de méme de ce nouveau
sentier cet été pour vous promener. Bonne saison estivale.

Agente de développement

Pour terminer, je vous annonce qu'a partir de la mi-juin, je quitterai la Société de Développement pour un congé de maternité. Rébecca,
que vous connaissez déja tous, sera la personne-ressource qui me remplacera. Vous serez entre les mains d'une équipe fiable. D'ici la,
n'hésitez pas a venir nous parler de vos projets car nous sommes la pour vous accompagner.

Delphine Lagadec, votre agente de développement
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« La MRC du Fjord-du-

Saguenay a contribué

Faucon-en Parle

Politique nationale de la ruralité 2009-2010

Encore une fois cette année, la MRC du Fjord-
duSaguenay a contribué au développement de
ses municipalités locales en versant dans le mi-
lieu pres de 400 000 $ via la Politique nationale de
la yuralité. Cette troisieme année du Pacte rural
signé entre la MRC et le ministére des Affaires
municipales, des Régions et de 'Occupation du
territoire (MAMROT) s'est inscrite dans la con-
tinuité des deux années précédentes.

Parmi les réalisations
effectuées grice a ce
plan, nous pouvons
citer : l'amélioration
des équipements ré-
créatifs et communau-
taires (aménagement
de parcs, rénovation
de patinoires, tron-
cons de pistes cy-
clables), instauration
du transport collectif
dans certaines munici-
palitées de la MRC,

faciliter l'accession a

les municipalités de la MRC pour 2010-2011
afin de répondre aux enjeux prioritaire de la
MRC, soit de maintenir la qualité de vie des
communautés, maintenir et renouveler la popu-
lation des municipalités et d’assurer le dévelop-
pement social et culturel de la MRC.

Toutes les informations concernant la Politique
nationale de la ruralité sont disponibles sur le site
Internet de la MRC au www.mretjord-ge-ca.

Mal, mols de Parbre et des foréts
CONCOURS DE PHOTOS
2éme édition

e i s
M.R.C.DU FJORD-DU-SAGUENAY

Faites-nous parvenir vos meilleures photos prises
sur le territoire de la MRC du Fjord-du-Saguenay.

la propriété grice a
des programmes
d'aide financiére. Ce

au développement de ses
municipalités locales en

versant dans le milieu

prés de 400 000 $ via

la Politique nationale

de la ruralité. »

sont que quelques uns
des projers rendus
possibles grice a la
Politique nationale de la
ruralité.

Prix offerts:

péche sur la ZEC Ma

1- Coucher-déjeuner & PAuberge du km 31 et deux jours de

v/

rtin-Valin

2- Croisiére pour deux sur la Marjolaine

3- Forfait baln et massage au Spa Edouard les bains

Un montant de 52

Date limite pour faire parvenir vos photos: 6 mai 2010 & 16h30.

014 $ a été accordé au
Centre local de dévelop-
pement du Fjord (CLD)
pour la contribution
de ses 13 agents de
développement sur le
territoire  qui  conti-
nuent de jouer un
role essentiel au suc-
cés du Pacte rural.

Un nouvel appel de
projet a été lancé dans

Visiter le site internet de la MRC pour les réglements du concours au

www.mic-flord.gc.ca
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Le Parc Aventures Cap Jaseux est de retour!

Ouverture officielle le 15 mai prochain
Chers résidents de Saint-Fulgence,

Le Parc Aventures Cap Jaseux ouvrira ses portes le 15 mai prochain. Nos employés travaillent déja
ardemment pour vous offrir un service de qualité et des activités a la fois sécuritaires et enivrantes. Nos
préposés sont disponibles pour prendre des réservations et répondre a toutes vos questions. Que ce
soit en groupe, en famille ou entre amis, le Parc Aventures Cap Jaseux est I'endroit par excellence pour
vivre une journée inoubliable!

Invitation a la grande corvée le 8 mai 2010

Envie de mettre la main a la pate! Venez nous démontrer votre appui en vous joignant & notre équipe
pour la grande corvée qui se tiendra le 8 mai 2010 deés 8h30. Passer le riteau, peinturer une clorure,
ramasser des branches d'arbres, raviver les plates-bandes; la liste des choses 4 faire est aussi variée que
vos habiletés! Toutes les mains, petites et grandes, sont les bienvenues & cette journée débordante de
bonne humeur et d’air pur !

Croisiére bénéfice annuelle le 3 juin 2010

Vous étes cordialement invités a notre croisiére bénéfice annuelle qui se tiendra le jeudi 3 juin pro-
chain a bord de la Marjolaine I, sous la présidence d’honneur de M. Roger Jobin, directeur général de
TVA Saguenay-Lac-Saint-Jean. Au programme : cocktail, bouchées et musiciens pour rendre votre soi-

rée des plus agréables! Embarquement a 17h et départ 2 18h de la Zone portuaire de Chicoutimi, Re- P—
tour prévu a 20h30. Les billets sont en vente au cotit de 100$ par personne. Contacteznous au 418- -
6749114!

« Vous étes

Une petite promenade au Parc ; LG
e i cordialement invités a

Comme a chaque année, tous les résidents de la ville de Saint-Fulgence sont les bienvenus sur le site

du Cap Jaseux tout au long de la saison. Avec un acces gratuit, le Parc Aventures Cap Jaseux devient notre croisiére bénéfice

un site privilégié pour les randonnées en famille ou pour une agréable péche par un beau matin d’été. annuelle qui se tiendra
Au plaisir de vous y voir! le jeudi 3 juin prochain
a bord de la Marjolaine
Pour toute information supplémentaire, composez le 418-674-9114 ou visitez notre site web au 1l
- »

www.capjaseux.com. Le Parc Aventures Cap Jaseux, premier sur toute la ligne!

Tl‘ti nsport en commun

Dites-nous... quel est votre principal critére de séduction pour décider de choisir un moyen de trans-
port La faible consommation avec le plus grand espace d’habitacle possible? L'allure et la performance
du véhicule avec chauffeur expérimenté? La fiabilité, la sécurité, méme par conditions météorologiques
extrémes! 80% de répondants soucieux de leur environnement ont répondu : «L'autobus de la STS,
qui passe trois fois par jour dans notre municipalité.» La réduction des gaz & effet de serre, ce n'est
pas un probléme pour les extraterrestres !

Heures de passage de 'autobus de la STS a Saint-Fulgence :  Matin 6h50
Midi 13h15
Soir 18h15
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Service des incendies

Feux a ciel ouvert

Le Service des incendies de Saint-Fulgence deé-
sire rappeler a la population de demeurer extré-
mement vigilant avec le feu. L'été approche a
grands pas et, par le faitméme, les soirées de
festivités autour du feu. Rappelons qu'il ne faut
jamais, jamais laisser un feu a ciel ouvert sans
supervision, méme pour un instant. Il faur tou-
jours s'assurer que le feu est totalement éteint
avant de partir. Ot il y a de la fumée, il y a en-
core du feu. Voyezy.

Restez au courant des interdictions émises par
les autorités provinciales - écoutez la radio et la
télévision, lisez les journaux, ou vérifiez directe-

ment auprés de la SOPFEU au 1.800-463-FEUX

ou a www.sopfeu.qe.ca.

Briilage printanier

Au printemps, avant 'apparition de la nouvelle
végération, quelques heures d’ensoleillement
suffisent 4 assécher I'herbe ou tout autre com-
bustible de surface. Du méme coup, la forét
environnante devient extrémement vulnérable.
Plusieurs résidants profitent de cette période
pour faire le grand ménage de leur terrain. Ils
font briler 'herbe séche, les amas de branches
ou les tas de feuilles mortes. Ces activités vous
sont familiéres? Avant d’allumer, lisez ce qui
suit... Le vent est votre principal ennemi. En un
rien de temps, une bourrasque peut emporter
votre brilage et l'étendre, souvent sur de
grandes distances. Allumer un feu dans un en-
droit dégagé sur sol minéral, éviter de braler lors
de grands vents, avoir sur place les moyens ap-

Faucon-en Parle

propriés afin d'intervenir promptement. Mais
avant d'allumer un feu, il est OBLIGATOIRE
d'obtenir 'autorisation du Service des incendies
de la municipalité, et ce, pendant les heures de
bureau.

Comité des malades

Eh bien oui! Encore cette année, nous organi-
sons l'onction des malades, qui aura lieu le 7
juin 2010 a 14h30. Si vous étes intéressés a rece-
voir le sacrement, appelezmoi et demandez Co-

lette au (418) 674-2786. Si vous avez des ques-
tions a poser, j'y répondrai avec plaisir.

Rappel — licences pour
chiens

En 2007, la municipalité adoptait un réglement
obligeant les propriétaires de chiens a payer une
licence de 20 $. C'est ce qui nous permet d’avoir
a notre disposition un controleur qui prend en
charge les animaux égarés ou abandonnés et leur
procurent une garde temporaire en attendant
que leur propriétaire, facile a retracer, puisse les
récupérer. Donc, pour permettre a tous de béné-
ficier des avantages du service d'un contréleur,
n'oubliez pas d'acquitter annuellement les frais
de licence au bureau de la municipalité, et ainsi
donner a votre animal un service de raccompa-
gnement 4 la maison en cas de perte, tout en
évitant que des animaux soient abandonnés a
leur sort 4 l'intérieur de notre municipalité.

Bibliotheque de I’Anse-aux-Foins

Le comité d'usagers de la bibliothéque de I'Anse-
aux-Foins a un urgent besoin de bénévoles. Vous
aimez vous impliquer, vous aimez lire, joignez
vous a nous !

Contactez la Société de Développement de
I'Anse-aux-Foins au (418) 674-1122 ou a
sdaf@ville.st-fulgence.qcca pour  manifester
votre intérét.

Horaire de la bibliothéque
Mardi : 15h30 a 19h30
Vendredi : 18h00 a 20000

Services offerts
Prét de volumes, de vidéocassettes, de cd de

musiques, P.L.B.,
Activités d’animation
4 postes informatiques avec accés & Internet



Edition 2010, n® 2

Fraternité de I’'Age d’or

Suite aux élections tenues le 21 avril dernier, nous vous présentons les nouveaux membres du conseil

d’administration de la Fraternité de ’Age d’or de Saint-Fulgence :

Présidente Lise Lavoie
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le vice-président Gilles Madore f d
Ze vice-président Egide Brisson a O q

Secrétaire Ginette Houde -

Trésoriére Diane Bruyére region Saguenay -
Administratrice Jacinthe Tremblay Lac-Saint-Jean - Ungava
Administratrice Colette Jean Fraternité de Saint-Fulgence
Administrateur Jean-Eudes Gagné

Administratrice Hélene Jean

Nous profitons également de I'occasion pour remercier les nombreux commanditaires de I'activité

Base-ball poches 2010-2011 :

Vitrerie Bélanger - Municipalité de Saint-Fulgence - Achille
Tremblay - Epicerie, boulangerie Sermax (Boulangerie de
I'Anse) - Provigo - Super C - Pharmacie Brunet Place Sague-
nay - Pharmacie Brunet - Famili-prix - Accomodations Chez
Francois - Coiffure Martine Villeneuve - Chevaliers de Co-
lomb - Ferme Romain Tremblay - Ferme du Ruisseau - IGA
- Maxi - Nettoyeur Chitel - Pizza D'Or - Salon de quilles

Joseph-Nio - Mikes - Super Sagamie - Pizza Pro - Boulange- |

rie Chicnord - Raymond Villeneuve - Pauline Villeneuve -
Aurore Girard - Lise Lavoie - Jean-Eudes Gagné - Georgette
Lalancette - Raynald Turcotte - Richard Tremblay - Candide
Tremblay - Ginette Houde

Mois de 'arbre

Depuis 2002, la Semaine de l'arbre et des foréts a cédé sa place a
un mois complet de sensibilisation. Les Québécois soulignent
cet événement afin de démontrer leur attachement a cette
richesse collective et pour se rappeler qu'ils appartiennent 2
un peuple dont I'histoire est intimement liée a la forét.

Durant ce mois, le ministére des Ressources naturelles et de
la Faune et ses partenaires réalisent diverses activités pour
démontrer a la population I'importance de cette ressource
polyvalente, notamment en mettant i votre disposition des
plants d’arbres forestiers pour vous permettre de réaliser des
actions concrétes dans notre milieu, Contactez la SDAF au
(418) 674-1122 pour connaitre les essences qui seront distri-
buées le 28 mai prochain.

Distribution ' arbres

Vendredi 28 mai 2010
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Chronique ornithologique

Nous voila déja en plein milieu du printemps ornitholo-
gique et plusieurs especes d'oiseaux migrent dans la région
a la vitesse de I'éclair. En avril, veuillez installer rapidement
vos nichoirs a4 Hirondelle bicolore (pour les milieux ur
bains, champétres et forestiers), a Merle bleu de I'Est
(milieu champétre), a Crécerelle d’Amérique (milieu cham-
pétre) et vos chicots pour attirer la Mésange a téte noire, le
Pic mineur, le Pic chevelu et le Pic flamboyant (en milieu
forestier). Dés le 1 mai, posez également vos auges a Coli-
bri a gorge rubis en les nettoyant d'abord puis en les rem-
plissant de nectar. Vous pouvez vous-méme effectuer la
recette : 4 portions d'eau pour 1 portion de sucre, bouillie
pendant 5 minutes, sans colorant er remisée au réfrigéra-
teur, Les premiers colibris seront des miles, ceux-ci pou-
vant arriver tOt en saison avec de bonnes conditions météo-
rologiques. Bonnes observations !

Claudette Cormier
Ornithologue
ceormier@hormail.com

Du 30 avril au 2 mai 2010, le Festival de la Bernache prendra son
envol pour une 23%== édition sous la présidence d’honneur de Mon-
sieur Serge Simard, Député de Dubuc et Ministre délégué aux Res-
sources naturelles et & la Faune. Participez en grand nombre |
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